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Children of the Erlking
An Analysis of Upper Silesian and Other Cases

Abstract: The article offers an analysis of the fate of an Upper Silesian child
in the totalitarian period (Nazi occupation, Stalinist period). Physically
kidnapped by the occupier and taken over by his family or indoctrinated at
school or other educational institutions, it was most often subjected to exclud-
ing models of teaching in the Polish or German spirit. Often the methods of
formation were sophisticated — children were bribed, tempted, and seduced.
The analysis of this situation is based on the interpretation of Johann Wolfgang
von Goethe’s poem Erlkonig, in which the dominant feature is the struggle
for the soul of a child between a natural ally (parent) and an adversary who
comes from the outside (king); the vision of the elven kingdom is juxtaposed
with the totalitarian utopia of a society — racially strong and perfect, or with
the vision of Poland — a society devoid of differences, and at the same time
perfectly anti-German. Various kinds of texts were taken into consideration
documentary (R. Hrabar, A. Malinowska, G. Gruschka), quasi-documentary
(J. Durski, F. Netz, A. Lysko) and literary (A. Dziewit-Meller, L. Libera,
L. Villgist).

Key words: child, kidnapping, indoctrination, seduction, Silesia

Streszczenie: Trescia artykutu jest analiza losu gérnoslaskiego dziecka w okre-
sie totalitarnym (okupacja hitlerowska, okres stalinowski). Fizycznie porwane
przez okupanta i przejete przez jego rodzine albo narazone na indoktrynacje
w szkole lub innej instytucji wychowawczej poddawane byto ono najczesciej
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wykluczajacym modelom nauczania w duchu polskim lub niemieckim. Nie-
jednokrotnie metody formowania byly wyrafinowane — dzieci przekupywano,
kuszono, uwodzono. Do analizy tej sytuacji wykorzystana zostaje interpretacja
wiersza Johanna W. Goethego Krdl olch, w ktorej dominanta jest walka o dusze
dziecka pomiedzy naturalnym sprzymierzencem (rodzic) i przychodzacym
z zewnatrz przeciwnikiem (krol);, wizja krolestwa elféw zestawiona jest tu
z totalitarng utopia spoteczenstwa — silnego i doskonatego, rasowo lub z wizjg
Polski - spoleczenstwa pozbawionego roéznic, a jednoczeénie doskonale
antyniemieckiego. Pod uwage zostaly wziete zaréwno teksty dokumentalne
(R. Hrabar, A. Malinowska, G. Gruschka), jak i quasi-dokumentalne (J. Durski,
F. Netz, A. Lysko) oraz artystyczne (A. Dziewit-Meller, L. Libera, I. Villgist).

Stowa kluczowe: dziecko, porwanie, indoktrynacja, uwodzenie, élqsk

Pokusa i obietnica

Mein Vater, mein Vater, und horest du nicht,
Was Erlkonig mir leise verspricht? —
JW. Goethe: Erlkinig'

Méj ojcze, méj ojcze, czy$ tego nie stuchal,
Co elf mi obiecat, naszeptat do ucha?
JW. Goethe: Krdl elféw?

Kim jest ojciec? Gorliwym rodzicem chronigcym wiasne gniazdo?
Brutalnie wysadzonym z siodfa mentorem? Kultura, ktora przestata
rozumie¢ nature? Kim jest krol olch? Odwiecznym kusicielem nie-
winnosci? Uosobieniem zbawczej sity dziejow? Emanacja przyrody
nieokietznanej? A wreszcie — kim jest dziecko? Wyrwanym z kotyski
infantem? Uwiedzionym przez Histori¢ adeptem? Jedynym mozli-
wym medium miedzy natura i kultura?

W opowiesciach, ktore chce przywota¢, trauma rozpoczyna sig
od brutalnego wkroczenia w dziecinstwo wystannika Natury lub
Historii. Przedwczesne wyrwanie z rodzinnego domu pozostawia
niegojaca si¢ rang. Nie zawsze jest to jednak rezultat czystej prze-
mocy. Nierzadko dochodzi do aktu uwiedzenia, bedacego wstepem
do indoktrynacji. Te dwie rzeczywistosci — przy wstepnym zatozeniu,

! Zob. JW. Goethe: Erlkonig. https://www.deutschelyrik.de/erlkoenig.html
[dostep: 03.03.2021].

2 W tekscie przywotuje wydanie: JW. Goethe: Krdl elféw. Ttum. J. Gamska-
-Lempicka. W: Niemiecka ballada romantyczna. Red. Z. Ciechanowska. Zaklad
Narodowy im. Ossolinskich, Wroclaw [et al.] 1963, s. 92-93. Wszystkie cytaty
z ballady w tym przekladzie.
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ze uwiedzenie to w wigkszym stopniu sfera ciata, a indoktrynacja
ducha - szczegolnie w dobie totalitaryzmu wzajemnie si¢ przenikaja.

Maria Janion, przygladajac si¢ — w kontekscie Bram raju — posta-
wie Jerzego Andrzejewskiego, dochodzi do wniosku, ze to wtasnie
polaczenie ideowosci (ideologicznosci) i cielesnosci stanowi istote
indoktrynacji:

[...] w szczytowym momencie, jak to nazywa, swego , partyjnego
fideizmu” [Andrzejewski — K.W.] omdlal, podejrzewajac, ze po-
pelnit swietokradztwo, stracit przytomnosc , owtadniety sakralna
groza i strachem s$wigtokradcy” [...]. Utrata przytomnosci zapo-
wiadata, paradoksalnie, powro6t do przytomnosci. Ideologia, zda-
niem Andrzejewskiego, wszczepia sie w ciato i krew, nic dziw-
nego zatem, ze fizjologia najwczesniej sygnalizuje gotujacy sie
przefom [...]. Oto przyczynek do fizjologii idei®.

Stynne omdlenie Andrzejewskiego podczas przemowienia w sie-
dzibie Zwiazku Literatow Polskich w listopadzie 1952 roku nasuwa
skojarzenia z réwnie czesto przywolywanym opisem zachowania
Gustawa Morcinka w marcu 1953 roku, podczas zglaszania wniosku
0 zmiane nazwy miasta — z ,,Katowice” na ,Stalinogrod”™:

[...] blady jak $ciana (sic!) Morcinek dretwym glosem odczytat
zreszta tekst tego hurranazewnictwa,... glosowalismy wszyscy ze
spuszczonymi gtowami [...]. To byt cztowiek schorowany, zmeczo-
ny... c6z miat robi¢? Co my moglismy zrobic?...*

Wychylenie sie ku ,fizjologii idei” wymagaloby wyjasnienia, co
oznacza kuszenie:

Pokusa jest forma obietnicy — jest obietnica przewrotna, w ktorej
obiecuje si¢ dobro, a ofiaruje zlo. [...] Kuszony ulega jakiejs wizji.
Wierzy, lub co najmniej przypuszcza, ze to, ku czemu sie sklania,
jest jego dobrem. Na tym wlasnie polega jeden z paradoksow zta:
zto, aby pociagac ku sobie, przybiera cudze oblicze — oblicze do-
bra. Kusi nie jako zlo, lecz jako jego przeciwienstwo’.

* M. Janion: Krucjata niewinigtek? W: Dzieci. Wybor, oprac. i red. M. Janion,
S. Chwin. T. 1. Gdansk, Wydawnictwo Morskie, 1988, s. 204-205.

* A. Gutmajeréwna: Gustaw Morcinek — jakim go pamietam. W ,, Szelest mijanego
czasu”. Wspomnienia o Gustawie Morcinku. Red. K. Heska-Kwasniewicz. Macierz
Ziemi Cieszynskiej, Cieszyn 1989, s. 90. Autorka przywotuje z pamieci stowa
Kazimierza Wyki. Zob. ibidem, s. 88-90.

> ]J. Tischner: Filozofia dramatu. Editions Du Dialogue, Paris 1990, s. 179.
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Ten dialog dobra — przyjmijmy na razie ide¢ niewinnosci glow-
nego bohatera (w balladzie okreslanego jako ,dziecko” — das Kind,
,syn” — der Sohn, ,chlopiec” — der Knabe) — i zta przy zalozeniu, ze
symbolizowane jest ono przez iluzje (der Erlkonig) ukaze najpierw
w trzech fazach: wczesne dziecinstwo (kotyska, dom), wiek szkolny
(uniform, mundurek), dojrzewanie (szkota, toze). Ballade z 1782 roku
odczytywac bede w kontekscie losdw bohaterow rzeczywistych i wy-
kreowanych w XX wieku, zmagajacych sie z totalitarna przemoca par
excellence lub z indoktrynacja o charakterze uwodzicielskim.

A zatem ojcowie, kaptani, nauczyciele: wystuchajcie mnie!

Zimna kotyska

Meine Tochter fithren den néachtlichen Reihn, Und
wiegen und tanzen und singen dich ein.
JW. Goethe: Erlkonig

Me cory tam tancza, nim zejdzie swit
Wspiewaja... whustaja i ciebie w swoj rytm.
J.W. Goethe: Krdl elféw

Nirios robados to hiszpanskie okreslenie skradzionych dzieci.
Katarzyna Mirgos — autorka interesujaca si¢ szczegolnie Krajem Ba-
skow — przypomina jeszcze okreslenie w jezyku euskara: lapurtutako
umeak®. Do procederu porywania dzieci tuz po urodzeniu docho-
dzito w Hiszpanii od lat 40. do lat 90. XX wieku. Dramat szczegdlnie
dotykat baskijskie matki. Jedna z nich opowiadata polskiej badaczce,
jacy z tego, ze byli prostymi ludZzmi i postugiwali si¢ jezykiem
baskijskim””. Wyobrazmy sobie dramat niemoznosci odnalezienia
wspolnego jezyka — jakze istotny w balladzie — w formie calkiem
dostownej: rodzice moéwia po baskijsku lub Slasku i nie sa w stanie
wyartykulowac swoich zalow lub zadan wobec uzurpatora.

Ow proceder kwitl za czaséw frankistowskich. Hiszpania byta
nie tylko miejscem porywania rodzicom dzieci, ale i panistwem, do
ktorego trafialy — oprocz Niemiec i Austrii — polskie dzieci porwane
przez hitlerowcéw®.

¢ K. Mirgos: Gure. Historie z Kraju Baskow. Wydawnictwo Czarne, Wolowiec
2020, s. 93. Zob. takze: K. Miroszewski, M. Sobeczko: Jo byt ukradziony — Tragedia
Gornoslgska. Ziemia rybnicka. Studio Noa, Katowice-Ryduttowy 2018.

7 K. Mirgos: Gure..., s. 95.

8 R.Z. Hrabar: Hitlerowski rabunek dzieci polskich. Uprowadzenie i germanizowa-
nie dzieci polskich w latach 1939-1945. Wydawnictwo Slask, Katowice 1960, s. 36.
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Decyzje o odbieraniu dzieci rodzicom i przekazywaniu rodzinom
zastepczym podjeto juz w 1939 roku. Roman Hrabar, pelnomocnik
rzadu do spraw rewindykacji dzieci polskich, szacowal, iz dokonano
wowczas rabunku i germanizacji 200 000 polskich obywateli, z czego
do kraju powrdcilo ok. 15%-20%’. Metody dziatania nazistow byly
uwarunkowane regionalnie: ,Na Slasku germanizacja dzieci na-
stepowata automatycznie, bez uprzedzen rasowych, gdyz ludnos¢
Slaska uwazana byla za etnicznie niemiecka”". Rodzicom odbierano
zatem te dzieci, ktére sprawiaty — z punktu widzenia wtadz - klo-
poty wychowawcze. Los tych ,nienadajacych si¢ do zniemczenia”
byt jeszcze gorszy. W niemieckim zlobku w Cieszynie dzieci trakto-
wano niezwykle ozigble, wrecz katowano: ,Przy karmieniu brano je
na kolana, z glowa zwieszona ku ziemi, zaciskano nos, krepowano
rece i nogi i wlewano cala porcje jedzenia do gardta od razu, zale-
wajac oczy, twarz i uszy, i bijac kosémi zwinietej piesci po gtowie”!.

Z beznamietnych raportow wyziera ludzki dramat. Wyarty-
kutowany zostaje w tekstach pozniejszych, m.in. w Brunatnych
dzieciach Anny Malinowskiej oraz Gdrze Tajget Anny Dziewit-Meller.
Malinowska przedstawia losy Barbel Rossmann/Barbary Gajzler.
To przypadek dziecka porwanego i wywiezionego w glab Rzeszy,
ktérego zwiazki z domem zostaly zerwane. Kiedy wywieziona do
Niemiec dziewczyna trafia po 1945 roku do Gdanska, do wujka, ten
probuje ja odmieni¢, odczarowad, odniemczyé¢: ,Czuje sie¢ Niemka.
Wujek wyjasnia, Zze trzeba to zmieni¢, bo jest Polka, a Niemcy duzo
ztego robili Polakom. I zabiera Basi¢ na Westerplatte. — Zobacz, tu
zaczeta sie wojna — wyjasnia”'2. Po porwaniu Bérbel (wczesniej,
w domu Basia) przypomina cérke kréla olch, ktorej transformacija
byta tak gleboka, iz trudno jej wroci¢ do Swiata rzeczywistego, do
Polski — tym bardziej, ze po 1945 roku jest to juz rzeczywistos¢ inna.
Tam, w swiecie dla niej wymyslonym, ma zastgpi¢ zmarla corke
Ursel, dostaje jej zabawki i styszy glos nowych opiekunéw: ,Gar
schone Spiele spiel ich mit dir” (,Znam S$licznych gier mndstwo,
chodz pobaw si¢, pobaw”). Tam, bedac ,druga Ursel”, spetnia sie
zawodowo jako projektantka tkanin. Tu, od poczatku nie moze si¢
odnalez¢ — trafia ostatecznie do domu dziecka, a potem, kiedy juz
uktada sobie doroste Zycie, niespodziewanie zostaje wdowa.

¢ Ibidem, s. 23.

0 Tbidem, s. 32.

I Tbidem, s. 88-89.

2°A. Malinowska: Brunatna kolysanka. Historie uprowadzonych dzieci. Agora,
Warszawa 2017, s. 45.
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Wiele dzieci wychowywanych w systemie totalitarnym, tak jak
Basia/Bédrbel, znalazlo si¢ w stanie glebokiego rozdarcia czy wrecz
utraty tozsamosci:

Poznali przerazajacaq prawde o nazizmie i przyswoili ja sobie in-
telektualnie dopiero jako dorosli. A jednak w tych ludziach zyja
— nieprzestonigte przez pozniej nabyta wiedze — przezyte w dzie-
cinstwie z cala intensywnoscia mlodych uczu¢ dzwiegki piesni,
glosy przemoéwien, krzyki wiwatujacych ttumoéw. [...] Jak ma czto-
wiek powigzac ze soba te dwa $wiaty — swoja emocjonalng wiedze
z dziecinstwa i calkiem z nia sprzeczng, pdzniej poznana prawde
— bez stlumienia w sobie jakiej$ waznej czesci wlasnego ja? Czesto
jedyna ucieczka od tego konfliktu i tragicznej ambiwalencji jest
paraliz uczuc¢ [...] lub zaparcie si¢ wlasnych korzeni®.

Czasami podejmowana jest proba powrotu. Ale czy mozemy
wyobrazi¢ sobie powrdt dziecka — po pelnym fantastycznych
wrazen pobycie w krolestwie elfow — do starego, rozpadajacego
si¢ juz domu? Taka sytuacje wykreowata Anna Dziewit-Meller
w jednym z watkow Gory Tajget. Najbardziej uwodzicielska, a moze
po prostu najbardziej empatyczna, relacja powstata pomiedzy Zefa
a jej przybrana matka Emma. Jest to jednoczesnie — obok wstrza-
sajacej historii Rysia, wywiezionego do zakladu w Lublinicu przez
nowego meza jego matki ze wzgledu na ,,duza nadpobudliwos¢”
chtopca - historia najbardziej élaska. 14-letnia Zefa zostaje wystana
przez niemiecki urzad (Arbeitsamt) do pracy u rodziny mieszkajacej
w Gorach Harcu. Kiedy dziewczyna przyjezdza do miasteczka, na
stacji wypatruje jej juz Emma: ,nie baczac na nic, chwycila jg za
ramiona, spojrzala jej w oczy i pocalowata w policzek: Czekatam na
ciebie!”™.

Olsniewa przybyszke obiecywane szeptem krolestwo pelne
,kwiatdw na brzegach wdd”, a nawet plaz (,Manch’ bunte Blumen
sind an dem Strand”); chlonie $wiat, ktéry ,byt taki inny i nowy”®.
To tam czula si¢ oczekiwana i potrzebna. Emma w jakim$ stop-
niu te milo$¢ zaaranzowata. Najpierw ,delikatnie gladzita ja po
dloni [...] potem objeta ja ramieniem”® i ,pocatowata ja w koncu

B A. Miller: Zniewolone dziecinistwo. Ukryte Zrédta tyranii. Ttum. B. Przybylow-
ska. Media Rodzina, Poznan 1999, s. 158.

% A. Dziewit-Meller: Gora Tajget. Wielka Litera, Warszawa 2016, s. 130.

5 Ibidem, s. 131.

1 Ibidem, s. 132.

Rana.2022.5.04 5.6 z 27



Dzieci kréla olch...

we wlosy””. W domu przygotowany jest dla niej przytulny pokd;.
Nieufny wobec macierzynskich tesknot narrator demaskuje jed-
nak te basniowa atmosfere wiasnie poprzez spotegowanie efektu
odrealnienia: ,[...] Emma wskazata Zefce 16zko zrobione z tupinki
od orzecha. Za kotdre miat stuzy¢ platek biatej rézy, poduszka zas
zrobiona zostata z migkkich jak kocie futerko bazi”*.

A jak wyglada powrot corki — ptawiacej sie wezesniej w oceanie
afektéw — do solidnie wystudzonego juz domu?

— I na co ze$ wracata? Zodyn cie sam niy wotol nazad — méwi
w konicu, a jej twarz jest catkiem bez wyrazu. Zefka czuje, jak
wszystko w niej opada. Jakby mig$nie nagle przestaty trzymac jej
szkielet, a ciato przybrato posta¢ rozciagnietego kawatka plaste-
liny. Oczy zaczynajq si¢ jej szkli¢, ale jest harda, nie chce da¢ po
sobie poznac, ze jest jej przykro, wiec odwraca sie bez stowa i kie-
ruje sie do izby, gdzie siada ciezko na t6zku®.

A wydawaloby sig, iz $Slaski ,zimny chow” mial proweniencje
niemiecka...

Szaty przemocy

Meine Mutter hat manch giilden Gewand.
JW. Goethe: Erlkinig

A matka ma chowa ztocistych szat w bréd.
JW. Goethe: Krdl elféw

Rytualowi przejscia, acz wymuszonemu, towarzyszy ceremonia
obtoéczyn, ktora usankcjonuje status bycia czlonkiem organizaciji,
dajacej nieludzka moc — zwalniajacej z poczucia osobistej odpo-
wiedzialnoéci: ,[Uniformy — KW] majq na celu unifikacje wygla-
du zewnetrznego, poprzez narzucenie okreslonych standardow
odnoszacych si¢ do formy, koloru oraz innych jeszcze szczegotow
(np. rodzaju tkaniny)”%. Dziecko odziane w uniform od najmtodszych
lat podporzadkowane jest drylowi wojskowo-partyjnemu, a nie ro-

7 Ibidem, s. 135.

18 Ibidem, s. 133.

1 Ibidem, s. 126.

% G. Bokszanska: Ubidr w teatrze zycia spotecznego. Politechnika L.odzka, Lodz
2004, s. 27-28.
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dzinno-opiekunczemu. W zasadzie mfodzi obywatele terenéw wrcie-
lonych do III Rzeszy — duzego wyboru nie maja. Przypomnijmy, iz
zgodnie z ustawa o stuzbie mlodziezy (Jugenddienstgesetz) z 25 marca
1939 roku stuzba w formacji hitlerowskiej byta dla kazdego dziecka
plci Zenskiej i meskiej — od 10. do 18. roku zycia — obowiazkowa
na obszarze catej Il Rzeszy (a wiec i Gérnego Slaska, od wrzeénia
1939 roku)*.

Taki rytual zostaje przedstawiony w jednym z watkéw Blasza-
nego bebenka. Oskar Matzerath, nie bedac przeciez zwolennikiem
hitlerowcow, decyduje sie na przystapienie do frontowego teatrzyku
propagandy prowadzonego przez karla, kapitana Bebre, ulegajac
urokom karlicy Raguny:

— Ciagle jest pan wierny swojemu bebenkowi, drogi przyjacie-
Iu? — szepnela swoim s$rédziemnomorskim glosem, ktorego tak
dawno nie styszatem. — A jak poza tym u pana z wiernoscia? —
Oskar nie odpowiedzial, oszczedzit jej swoich przewlektych hi-
storii z kobietami, ale u$miechajac si¢ pozwolil, by wielka som-
nambuliczka glaskala, coraz bardziej potudniowo, najpierw jego
bebenek, potem jego dlonie, ktére dos¢ kurczowo obejmowaty
blache?.

To wlasnie Raguna szyje mu mundur z szarozielonego sukna —
stynnego feldgrau. Oficjalnie, wedlug sfatszowanych dokumentow,
jest jej bratem, co nie przeszkadza konsumowaniu owocéw romansu.
Tak uwiedziony Oskar staje si¢ gwiazdg propagandowych spektakli,
cho¢ jego popisowy numer — rozépiewywanie szkla — jest z gruntu
apolityczny; recytuje jednak w partiach choéralnych wraz z innymi
aktorami: ,Teatr frontowy Bebry $piewa dla was, gra dla was, po-
maga wam w odniesieniu ostatecznego zwycigestwa”?.

Inng scengq teatru propagandy staje si¢ zamek Kaltenborn* (Prusy
Wschodnie/Mazury), gdzie miodzi chlopcy zostaja przeksztalcani
w zbrojne ramie nazistowskiej wiadzy. Gtéwnym aktorem w tym
spektaklu jest francuski jeniec Abel Tiffauges, ktory — wraz z rozwo-
jem dziatan wojennych — przeobraza si¢ w funkcjonariusza brunatnej

2 B. Davis, M. Mc Gregor: Flags of the Third Reich. Osprey Publishing,
London 1994, s. 14.

22 G. Grass: Blaszany bebenek. Ttum. S. Baut. Polnord — Oskar, Gdansk 1994,
s. 307

» Jbidem, s. 321

# Nazwa wydaje sie nawiazywac z jednej strony do instytucji Lebensbornu,
z drugiej do surowych metod wychowawczych, owego ,,zimnego chowu”.
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sity. Staje si¢ werbownikiem kandydatéw szkoty dla hitlerowskiej
mlodziezy. Ta metamorfoza jest niezwykle wyrazista: zaktada ob-
szerny plaszcz, dosiada rumaka zwanego Sinobrodym i prowadzac
sfore jedenastu brytandw, przeczesuje kolejne mazurskie wsie,
wyrywajac rodzicom chlopcéw z rak. Szybko zyskuje zlowieszcza
stawe. Tak ostrzegaja si¢ przed nim mieszkancy:

Uwaga matki

Z okolic Biatej Piskiej, Mragowa,

Gizycka i Etku

STRZEZCIE SIE WILKOEAKA Z KALTENBORNU!
On pozada waszych dzieci. Jesli macie dzieci,
Myslcie wciaz o Wilkotaku, bo on wcigz

mysli o nich! Nie pozwdlcie im samotnie

oddalac¢ sie [...]%.

Abel staje sie takze wychowawca i opiekunem hitlerowskiej
dziatwy. Jego fascynacja przybiera fizyczny wymiar — oczarowany
jest m.in. blizniakami Hajo i Haro oraz Lotharem. Ale uwielbia
w zasadzie wszystkich czterystu chlopcow — czes¢ z nich osobi-
Scie odebrat rodzicom. Towarzyszy im w czasie pobudki, oblucji,
¢wiczen, positku, wypoczynku. Uwielbia zapach ich skory i wlo-
sow. Bezposrednio oddaja si¢ w jego rece, ktére on sam nazywa
,forycznymi”? — dostownie i metaforycznie niesie ich przez trudy
¢wiczen do ostatecznej konfrontacji z wrogiem.

Obraz protagonisty i jego relacji z dzieckiem dopetniaja koricowe
sceny z Efraimem, ocalatym z Holocaustu. Swiat konstruowany
przez krola olch zaczyna chwiac si¢ w posadach:

Przepetniony groza Tiffauges widzial, jak poprzez dtugie wyzna-
nia Efraima wznosi si¢ bezlitosnie Paristwo Piekielne odpowia-
dajace w kazdym calu Panstwu Forycznemu, o czym snit w Kal-
tenbornie. Kanada, wykorzystanie wlosow, apele, dobermany,
badania blizniat i gestosci atmosfery, a zwtaszcza, zwlaszcza fat-
szywe laznie z prysznicami, wszystko, co on sam wynalazt i od-
kryl, odbijato si¢ w straszliwym zwierciadle odwrdcone, dowie-
dziec sie, ze dwa narody, na ktére zawzigto sie SS, by je wygubic,
to Zydzi i Cyganie?.

% M. Tournier: Krdl olch. Thum. L. Bielas. Wydawnictwo Naukowe ,Slask”,
Katowice 1990, s. 221.

2 Tbidem, s. 240.

2 Ibidem, s. 267.
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Abel, odnajdujac i przywracajac do zycia zydowskie dziecko,
odprawia rytuat odwrotny, niejako odczynia urok: wyciaga sierote-
-znajde ze szmacianego tobotka opartego o milowy kamien, pieleg-
nuje i odzywia. Kiedy zaczyna nosi¢ go na ramionach, staje sie juz
jego stuga: ,, Koniu Izraela! — wolal — Ponie$ mnie! Pokaz mi drzewa!
Nie wolno mi przegapi¢ odwilzy, ktéra zapowie pietnasta noc mie-
sigca nisan”?,

Kiedy zbliza si¢ Armia Czerwona Tiffagues — nieomal mistycznie
— zrzuca stroj fowcy z Kaltenbornu, by przyoblec si¢ w ,,stare odzie-
nie jenca francuskiego””. Wszak ,gdy ktos zmienia swoje ubranie,
zmienia swojg dusz¢”*’. A moze to jednak tylko koniunkturalizm?

W mazurskich blotach — gdzie niemieccy antropolodzy mieli
odnalez¢ czlowieka torfu, starozytnego Germanina, swietnie w tej
florze zakonserwowanego — konczy swdj zywot Abel, ocalajac
Efraima. Historia opowiadana przez Goethego (szczatki czlowieka
torfu natychmiast zostajg skojarzone z bohaterem ballady, poniewaz
to teren wystepowania czarnej odmiany olch, ktérag mozna spotkac
na bagnach®) znajduje u Tourniera swoj zaskakujacy finat. To nie
krdl olch unicestwia dziecko, ale to ono zostaje ocalone dzieki
jego $mierci.

Kréla olch Tourniera przetozyl na jezyk polski Leon Bielas. Ta trans-
latorska praca byta zwienczeniem jego pisarskich dokonan®. Innym
z nich byla powies¢ Stawna jak Sarajewo. I w niej pojawia si¢ temat
formowania dzieci oraz mlodziezy w panstwie hitlerowskim. Proces
indoktrynowania, a takze uwodzenia pokazuje autor na przykltadzie
loséw dwodch chiopcow: Manka i Jozika.

Pierwszy watek ma charakter sowizdrzalsko-erotyczny (nie-
rzadkie to polaczenie w $lgskich narracjach). Manek, wraz z calg
klasa, idzie — pod kierunkiem przybytej na Slask z gtebi Niemiec
nauczycielki, Fraulein Perl — do pobliskiego lasu nad Slepiotka®.
Tam w ramach preludium do twardej indoktrynacji — docere et delec-
tare — nauczycielka probuje zyskac¢ przychylnosc¢ ucznidw, Spiewajac
z nimi niemieckie piosenki. Psuje te dydaktyczne zamiary wlasnie
Manek, najbardziej zmystowo rozbudzony, zawodzac ,Na swym

28 Tbidem, s. 269.

2 Tbidem, s. 269.

%0 R. Barthes: System mody. Przel. M. Falski. Wydawnictwo Uniwersytetu
Jagiellonskiego, Krakéw 2005, s. 222.

3 Por. M. Tournier: Krdl olch..., s. 143.

2 Jego najbardziej znanym dokonaniem byt przekitad Cholonka Janoscha.
Nota bene losy Adolfka Cholonka mozna by wpisa¢ w , histori¢ uwiedzionych”.

3 Wie$ Konewka nad Slepiotkq to Panewniki, obecnie dzielnica Katowic.
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przedzie Pilsudski jedzie”, co rozwsciecza do zywego akolitke no-
wej wiary:

[...] nauczycielka, wsciekla z powodu niktych rezultatéw germa-
nizacji, wyrwata pret z krzaka i rzucita si¢ na Manka, nie zwaza-
jac na swoja rozpieta bluzke. Chlopiec zaczat przed nig uciekac po
catej polanie. Chichotat przy tym z zadowolenia. Fraulein Perle,
doprowadzona do ostatecznosci, zdyszana, zblizata si¢ kocimi ru-
chami do niego. Manek cofat sie tylem, bezczelnie usmiechniety
i zapatrzony w falujaca kibic¢*.

Znacznie bardziej dramatyczna jest historia Jézika Kozuba, syna
powstanica, a w czasie wojny ukrywajacego sie partyzanta. Ten od
poczatku zdradza ofiarnicze symptomy®. Juz w jednej z pierwszych
scen widzimy go wracajacego do domu w ubraniu pocietym przez
kolege (rezultat przegranej gry w karty), ktdrego ojciec jest aktywnym
czlonkiem NSDAP. Kiedy Jozik trafia na obdz Hitlerjugend w Mysto-
wicach-Brzezince (Birkental), zaproszony przez tegoz, chcacego go
zwerbowa¢ Erasa — popelnia, zupetnie tego nieswiadomy, zyciowy
btad. Jednemu ze starszych kolegdéw, ktéry przyjechat na brunatny
obdz az z Austrii, a interesuje si¢ ,narzeczami jezyka niemieckiego”,
w tym $laskim, wpisuje do zeszytu stlowa polskiego hymnu narodo-
wego, bo akurat je znatl najlepiej. Niedoszly Hitlerjunge, zapatrzony
w brunatny mundurek, trafia do aresztu, a potem do gabinetu eses-
mana Ericha Klempnera. Ten, szukajac oddziatu partyzantéw, chce
wydoby¢ od chlopca wszystkie konieczne zeznania. By skutecznie
przeprowadzi¢ operacje, najpierw glodzi Jézika, a potem proponuje
mu gre (,Znam Slicznych gier mndstwo...”), w czasie ktdrej za kazda
adekwatna odpowiedz (nazwisko) bedzie modgt zjes¢ kolejne ciastko:
,Jesli mi wszystko powiesz, co moéwili o tej kryjowce i niczego nie
zapomnisz, dostaniesz to najwieksze”*. Po uzyskaniu tej informacji
podsuwa mu, zgodnie z obietnica, najwigksze ciastko:

Przesladowca, oparty wyprostowanymi rekami o biurko, pa-
trzyl spokojnie, jak dziecko otwiera szeroko usta, by pochtona¢
olbrzymi kawal grubej szarlotki. Trwal tak, dopoki chlopiec nie
dostat konwulsji. Wtedy Hauptsturmfiihrer Erich Klempner wstat

3 L. Bielas: Stawna jak Sarajewo. Wydawnictwo Naukowe ,Slask”, Katowice
1973, s. 151.

% Por. R. Girard: Koziot ofiarny. Ttum. M. Goszczyniska. Spacja, Lodz 1991,
s. 37.

% L. Bielas: Stawna jak Sarajewo..., s. 315.
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zza biurka i podszedt do wieszaka, by si¢ ubra¢. Zapinal powoli
plaszcz, wyrownywat doktadnie fatdy pod pasem, a gdy chlopak
zesztywnial, gestapowiec natozyt czapke i wyszedt na obiad™.

W obu powiesciach (Tourniera—-Bielasa i samego Bielasa) absolutne
totalitarne zlo nie dominuje jednak catkowicie nad niewinnoscia
dziecka. Ujmujac rzecz skrétowo: Klempner ginie z reki ojca Jozika,
a jego kryjowki nie udaje sie¢ Niemcom odkry¢, z kolei Abel ginie
niejako pod ciezarem watlego zydowskiego chiopca i by¢ moze
nigdy odnaleziony nie zostanie.

Jakze odmiennie — cho¢ i podobnie ze wzgledu na sowizdrzalski
sznyt — wyglada przygoda Buksa Molendy, bohatera trylogii Leszka
Libery. W jego wizji powojennego Raciborza wyraznie zarysowany
jest inny aspekt kuszenia — poprzez wizje $wiata lepszego, utude raju
lub po prostu skrzywiong utopie. PRL-owska brzydota jawnie kon-
trastuje z pieknem Kotliny Raciborskiej — w zasadzie jego nachalng
konstrukcja — opiewanym przez niemieckiego poete. Landszaft tego
Swiata zatamuje si¢ w sowim zdrzadle. ,,SzIli i milczeli, podczas gdy
skowronki wznosity si¢ juz nieopiewane przez Eichendorffa, co
miato przynies¢ fatalne skutki”?.

Symbolizuje to tez scena wydobycia z Odry pomnika tubowi-
ckiego romantyka faktycznie zniszczonego zaraz po wojnie przez
komunistéw. Helmut Frietschke wpada na pomyst, by wytowic¢
z rzeki postument, bo: ,Jesli kiedy$ beda znowu tutaj Niemcy,
A to sie przeciez kiedys stanie, po referendum albo i pdzniej, czy
ja wiem, w kazdym razie byloby dobrze, gdybysmy znowu mieli
tu, u nas, Eichendorffa”. Kiedy udaje sie¢ wydoby¢ pomnik, , ktory
straszliwie $mierdzial gownem i niemiecko-polskimi truciznami
przemystowymi”, $mier¢ w tychze odmetach ponosi pomystodawca
calej akcji. Umieszczenie pomnika poety w warsztacie Erwina Pijafki
powoduje uszkodzenie podobizny Stalina, co sprawia, Ze triumf jest
krotkotrwaty — do pracowni wkraczaja milicjanci i niszcza pomnik:
,Potem uprzatnieto resztki milego poety, wywieziono je rozkleko-
tang ciezarowka i nie byto juz Eichendorffa w naszej okolicy™'.

Libera tworzy swiat, ktory nie ma dawnego powabu, $wiat niby
rzeczywisty, ale przede wszystkim pikarejsko zdeformowany. W tej

¥ Ibidem.

% L. Libera: Utopek. Przet. S. Lisiecka. £6dz, Wydawnictwo Od Do, 2018, s. 51.
¥ Ibidem, s. 192.

40 Ibidem, s. 202.

4 Tbidem, s. 227.
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strategii rzeczywistos¢ poniemieckiego i peerelowskiego Raciborza
jawi sie przede wszystkim groteskowo:

Ksiadz Kula, chcac wykaza¢ sie¢ przed biskupem odpowiednia
iloscig bierzmowanych, prowadzi fowy na ulicach miasta. — Niech
byndzie pochwolony Jezus Chrystus — pozdrowilem go, jak na-
kazywat dobry zwyczaj, gdy na ulicy spotykato sie ksiedza albo
zakonnice, co glqzacy na Zastepczym Slasku chetnie potwierdza,
zwlaszcza ze bardzo cierpia, iz nad Renem nie moga robi¢ uzytku
z tej staropolskiej formuty pozdrowienia*.

Kiedy ksiadz-towca znajduje w swoim archiwum jedynie akt
urodzenia i $mierci Buksa-Utopka, to nie dziwi go to tak bardzo jak
fakt, ze w ogole nie jest ochrzczony. Dlatego — w ramach btyskawicz-
nej akcji chrystianizacyjnej — kaze swojej kucharce Frani zejs¢ z nim
do piwnicy i poszukac ubranka do pierwszej komunii:

Frania zapalita $wiatlo, zobaczylem wielka sterte ubran. Podata
mi spodnie i bluzeg, byt to, jak mogltem dostrzec w stabym $wietle,
mundur Hitlerjugend.

— Ale... — zaoponowatem.

— W16z to — powiedziata. — Grunt, Zeby spodnie pasowaty. Zdja-
fem swdj garnitur neckermannowski i wlozylem mundur HJ [...].
Wreszcie Frania si¢ podniosta.

— Ale szykownie wygladasz! - zawolala, cata czerwona na
twarzy. — Jak prawdziwy karlus!

Podziekowatem jej, z neckermannowskiego garnituru zrobitem
wezetek i wypadlem na zewnatrz.

Spadt pierwszy $nieg, zaczalem si¢ trzas¢ w krotkich spoden-
kach HJ. Pobieglem prosto do kaplicy piastowskiej, wéliznatem sie¢
do krypty. [...] Potozylem sie w trumnie i spatem trzy dni i trzy
noce®,

W czasie uroczystosci komunijnej Buks — dostownie wydobywajac
sie z tradycji piastowskiej — wystepuje w brunatnym mundurku, co
komentuje tak: ,[...] nie rzucalem sie wiec szczegolnie w oczy w moim
mundurku Hitlerjugend, zwtaszcza Ze parafianie dobrze pamietali te
organizacje, jak rowniez Jungvolk™*. Opis reakcji gosposi i wiernych

# L. Libera: Buks Molenda. Przet. S. Lisiecka. Wydawnictwo Od Do, L6dz
2019, s. 209.

4 Ibidem, s. 213-214.

4 Tbidem, s. 260.
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zdaje sie — pod warstwa sarkazmu i kpiny — pokazywac¢ widoczne
Slady dawnego fatalnego zauroczenia i niepowstrzymanego oportu-
nizmu. Oto pojawia si¢ mlodzieniec w szatach namiestnika ancien
régime, a mieszkancy nowej utopii zmiany zauwazyc¢ nie chca.

Smutng koda opowiesci o hitlerowskim mundurku jest wspo-
mnienie niespetna 14-letniego Gerharta Gruschki, ktéry trafia do
obozu Swietochtowice-Zgoda po zakoriczeniu II wojny $wiatowej.
Jego przygoda z nazizmem byta bardzo krotka — w ogdle nie trafit
do Hitlerjugend, a w Jungvolku byt tylko przez chwile — wyrzucono
go ze wzgledu na jego gorliwg ministranture. Kiedy trafia w rece
komendanta Salomona Morela i jego pomocnikow, musi zagrac
(,chodz pobaw sie, pobaw!”) gorliwego adepta nazizmu:

W koncu w gliwickiej komendzie byltem zawsze szczegolnie moc-
no bity, gdy na przestuchaniach chcialem wskazywac na to, Ze by-
fem wyrzucony z Jungvolku i do Hitlerjugend nie nalezalem. Na
pytanie: , Kim bytes?” odpowiedziatem wiec: HJ*.

Jednym z rytuatéw, ktoéry musieli wiezniowie odgrywac przed
Morelem, byto glosne odspiewywanie Horst-Wessel-Lied. Poniewaz
Gruschka nie znal piesni zbyt dobrze, zostat dotkliwie przez komen-
danta pobity. Swoja relacje z pierwszego etapu pobytu w obozie kon-
czy autor paradoksalng puenta: ,Rankiem po pierwszej nocy w obo-
zie koncentracyjnym Zgoda, zaraz po porannym apelu, uczytem sie
drugiej i trzeciej zwrotki Horst-Wessel-Liedes, z koncem kwietnia
1945 roku, okoto dziesig¢ dni przed koncem Trzeciej Rzeszy ™.

Oprocz wlaczenia w rytuat gry, autor zostaje tez wodzony na po-
kuszenie. Gruschka stawia si¢ na przestuchanie, prowadzone przez
mlodego sedziego, ktory przyjezdza do obozu: ,,— Nie chcesz by¢ Po-
lakiem? Nie rozumiatem takze zasiegu tego pytania i odpowiedzia-
fem: — Pragne pozosta¢ Niemcem””. Ostateczny efekt tej rozmowy
jest dla Gruschki milym zaskoczeniem — wraca do rodzicéw, do
Gliwic. Potem jednak rodzina Gruschkéw zostaje z Polski wydalona.
Wiekszos¢ naszych bohateréw jednak tu pozostaje...

* G. Gruschka: Zgoda miejsce zgrozy. Wydawnictwo ,Wokot nas”, Zabrze
2008, s. 65.

4 Tbidem, s. 70.

¥ Ibidem, s. 91. Gruschka nie wiedziat, ze Gliwice/Gleiwitz staty sie juz mia-
stem polskim.
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Szkolne (U)wodzenie

Ich liebe dich, mich reizt deine schone Gestalt;
Und bist du nicht willig, so brauch’ ich Gewalt.
JW. Goethe: Erlkinig

Ja kocham si¢ w tobie... Twdj wdzigk mnie zniewolit
A bedziesz oporny, to porwe wbrew woli.
JW. Goethe: Krdl elféw

Pozostaje i trafia do mocno osadzonego w tradycji systemu indok-
trynacji.

Bo moze szkota jest przede wszystkim instytucja manipulacyjna?
Tak uwaza Ivan Illich, akcentujac nienaturalny charakter samej idei
tego typu edukaciji: ,Szkoly [...] wypaczajac naturalna che¢ rozwoju
i nauki, zamieniajac ja w popyt na ksztalcenie”. Harvey Siegel idzie
jeszcze dalej: ,Propaganda odgrywa pewna role w kazdej edukacji.
Pedagog zadaje sobie pytanie nie o to, czy propaganda istnieje, lecz
ile jej jest, jak jest zorganizowana i jakiego jest rodzaju™.

Losy bohateréw, ktére chce przywotaé, potwierdzaja te opinie.
Dzieje sie tak jednak przede wszystkim dlatego, poniewaz edukacja
staje si¢ fundamentem budowy nowego, socjalistycznego spo-
teczenstwa.

Na pierwszej lekcji potepiamy kolege Olbricha. Nie chce si¢ uczy¢
polskiego. A po niemiecku potrafi. Codziennie bije go linijkami
Bergelowa, jedna z najwigkszych aktywistek Katowic. [...] - Jeste$
naszym wrogiem Olbrichu - zaczeta — Wrogiem catej szkoty. Je-
ste$ moim wrogiem. Ale jesli potepisz swoich rodzicéw faszystow,
powiesz, ze nie pozwalaja ci sie uczy¢ polskiego, to nie bedziesz
naszym wrogiem, lecz nieukiem [...].

— Jaki ze mnie wrog — rozptakat sie chtopak. — Jestem tylko
Niemcem?™.

W metodach Bergelowej trudno dostrzec uwodzicielskie wyracho-
wanie, chyba ze zaliczy¢ do niego zwyczaj , rozkladania na piersiach
»Irybuny Ludu«”!.

# 1. Illich: Odszkolnic spoteczeristwo. Ttum. L. Mojsak. Bec Zmiana, Warszawa
2010, s. 113.

¥ H. Siegel: Myslenie krytyczne i indoktrynacja. Ttum. P. Kostyto, K. Nowak.
Wydawnictwo Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego, Bydgoszcz 2019, s. 154.

50 J. Durski: Okno. Pierwsza czes¢ tryptyku. Norbertinum, Lublin 2019, s. 79.

1 Ibidem, s. 80.
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Walka z wszelkimi pozostalosciami niemczyzny — o rozprawie
z samymi Niemcami nie wspominajac — odbywa si¢ metodami
zdecydowanie inwazyjnymi. Doswiadcza ich gléwny bohater Uro-
dzonego w Swieto Zmartych:

,Nazwisko masz niemieckie” — powiedziala juz pierwszego dnia.
Milczatem. — Ty jeste$ Polak, czy Niemiec? — napierata z sady-
styczna rozkosza. — No, powiedz nam, KRANZ — piszesz si¢ przez
— zerkneta do dziennika (niepotrzebnie, przeciez wylowila moje
nazwisko za pierwszym spojrzeniem, bezbtednie, jak pies wywe-
szylby ko$¢ ukryta pod tapczanem) — zet! Niemiec? — powtorzyta
z jadowitym u$miechem — Polak — odparfem bez wahania. Nikt
nigdy nie zadal mi wprost takiego pytania®.

Nauczanie bylo i zatem ,sadystyczng rozkosza”. Germanistka
- zwana przez uczniow Rumunka - traktowala przy tym nauke
niemieckiego (w duchu przyjazni z NRD - taka idea przyswie-
cala katowickiemu Liceum im. Wilhelma Piecka) jako swoisty
sabotaz. To, ze uczniowie nie umieja niemieckiego, wyjdzie na
jaw dopiero w czasie bratniej wizyty uczniow z liceum w Gorlitz:
,Drobna, $niadolica i kruczowlosa Rumunka robila wrazenie
osoby, ktora po diugich walkach osiagneta wreszcie to, o co jej
chodzito™>.

Uwodzenie erotyczno-komunistyczng czerwienia jest zdecydo-
wanie wyrazniejsze w kreacjach aktorskich. Teresa Marczewska
(Druhna Przewodniczka ze Zmodr Wojciecha Marczewskiego),
Agnieszka Warchulska (dyrektorka szkoty z Cwatu Krzysztofa
Zanussiego) czy Anna Guzik (Marzena Daniszewska-Schneider
w spektaklu Teatru Polskiego w Bielsku-Bialej) indoktrynuja, wy-
korzystujac wdzigk osobisty, wrecz seksapil. Swoisty charakter ma
rytual uwodzenia zapisany w scenariuszu Ingmara Villgista Mitos¢
w Konigshiitte. Marzena Daniszewska, nauczycielka jezyka polskiego,
trafia na Slask z nakazem pracy. Nie lubi swoich podopiecznych i ich
rodzicow. By poczuc si¢ w tym miejscu bardziej swojo, uwodzi cho-
rzowianina, lekarza szpitala miejskiego Janka (Hansa) Schneidera,
a pozniej takze lekarza obozowego w Swietochiowicach—Zgodzie,
i zostaje jego zona. O nauczycielskim uwodzeniu — przynajmniej na
poczatku — nie ma mowy: ,Te dzieci nie rozumieja, co si¢ do nich

2 F. Netz: Urodzony w Swieto Zmartych. Wydawnictwo Naukowe ,Slask”,
Katowice 1995, s. 23-24.
% Ibidem, s. 25.

Rana.2022.5.04s. 16 z 27



Dzieci kréla olch...

moéwi po polsku... Postuguja sie ta okropna gwara, betkotliwg, or-
dynarna... A ich rodzice...”>.

To nastawienie nie zmienia sie takze po $lubie. Juz zaraz po we-
selu Marzena Daniszewska-Schneider powtarza te sama anateme:
,Ia ich gwara, ten belkot... Jak matlpy...” (nasladuje slaska gware)
,Fral Sznajder... Frat Sznajder... Jo pdda... jo przyda... jo wezna...”,
,Fujl... Ohyda!”>>. Apogeum tej niecheci nastepuje w czasie lekcji po-
Swieconej inwokacji do Pana Tadeusza. Po poczatkowych utarczkach
z mowiacymi po $lasku dzie¢mi nastepuje chwila, ktéra mogtaby
sta¢ sie uwerturg uwodzenia:

MARZENA

Wezcie zeszyty... Najpierw ja wam przeczytam... Tego trzeba
stuchac na stojaco, jak narodowego hymnu... Stuchajcie, prosze...
Chciatabym, zeby to byta wazna chwila w waszym zyciu, zeby-
$cie te chwile na zawsze zapamietali...

MARZENA koticzy czytaé, patrzy juz usmiechnigta, spokojna na
wpatrzone w niq dzieci.

Pigkne, prawda?... Tak wtasnie musimy kocha¢ nasza Ojczyzne
Polske Ludowa... Bo zawsze, pamigtajmy, odwieczny wrdg — Nie-
miec moze wyciagnac brudne fapy po nasza Ojczyzne... Polske
trzeba kochac¢ i by¢ z niej dumnym, bo mozna ja stracic jak zdro-
wie... Adam Mickiewicz chce nam powiedzie¢ w tej cudownej
Inwokagji, ze...%

Potem jednak wybucha kolejna kiétnia miedzy uczniami probu-
jacymi ustali¢, gdzie znajduje sie Litwa (,Prosze pani, dawna Litwa
lezy obecnie na terenie Zwiazku Radzieckiego, prawda?”) i odzeg-
nujacymi sie od bycia , Ruskimi”.

5 1. Villgist [J. Swierszcz]: Mitoé¢ w Konigshiitte. Scenariusz filmu fabularnego.
Krélewska Huta 2007-2008, s. 24. Cytaty pochodza z tekstu udostepnionego mi
przez Autora, a pochodzacego z jego prywatnego archiwum. W nieco zmienio-
nej formie utwor zostal zaprezentowany w spektaklu Teatru Polskiego w Biel-
sku. Rez. L. Villgist. Premiera: 31.03.2012 roku.

% Ibidem, s. 66.

% Tbidem, s. 75.
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MARZENA (rzuca ksiazka w biegajacych UCZNIOW)

Dosyc!!l... O, nie... O, nie... Wy... Wy... Chamy!!! Wiecie kim wy
jestescie?... Wiecie?!... Hitlerowskimi géwniarzami!... Wyhodowat
sobie Hitler nastepcow... (podnosi reke w hitlerowskim pozdro-
wieniu) Heil, Hitler!... Hei, Hitler!... Hei, Hitler!!”

Ten wybuch zlosci wobec wszystkich zamienia si¢ w tortury
indywidualne:

UCZEN II (powstrzymuje ptacz, czyta z silnym $laskim akcentem)
,Litwo... Ojczyzno moja...”

MARZENA (uderza go piérnikiem w dton)

Po polsku!!!

UCZEN 1I (ptacze)

Powiem fatikowi...

(Powiem tatusiowi...)

MARZENA (teraz uderza bez przerwy w dion chtopca)

Komu powiesz!?... Komu?!... Hitlerowi!?... Méw po polsku krety-
niel... Tu jest Polska!

UCZEN 1I blednie, juz nie ptacze, oddycha coraz szybciej, jest
przerazony.

UCZENNICE zaczynaja ptakac. Pidrnik, ktorym MARZENA ude-
rza w dtort UCZNIA I, rozcina tetniczke przy poduszce jego du-
zego palca, na dioni UCZNIA II pojawia sie krew.

Interwencja dyrektora szkoly i cztonka Komitetu Miejskiego Par-
tii, powiadomionego przez ojca (,Fatika”) skaleczonego ucznia, sa
probami zalagodzenia sytuacji, niepozbawionymi wyrozumialosci
wobec nauczycielki®. Marzena ostatecznie spelnia swoje pedago-
giczne powotanie w czasie lekcji Spiewu (Uciekla mi przepidreczka)
udzielanych — grupce wybranych dzieci w towarzystwie mlodego
mezczyzny — w mieszkaniu Schneideréw. Juz rzadziej pojawiajacemu
sie w domu mezowi, ktory probuje taczy¢ obowiazki zastepcy ordy-
natora oraz lekarza obozowego — coraz bardziej przerazonego meto-
dami traktowania Slazakéw w S’wiqtoch%owicach—Zgodzie - méwi:

5 Ibidem, s. 76.

5 Ibidem.

% Zgloszenia zapewne dokonal, postugujac sie godkom $lonskom. Nie doszto
tu zatem do tak dramatycznego nieporozumienia jak pomiedzy hiszpanska
wladza a oszukanymi baskijskimi rodzicami. Ten brak wspolnego jezyka wy-
razne jest jednak w relacjach pomiedzy Daniszewska a jej uczniami.
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Zaczelam dzis lekcje... Przyszto az tyle dzieci, nie spodziewatam
sig, wiesz?... Sa cudowne, cudowne... A ten mezczyzna... (Smieje
sig) No co, chyba nie jeste$ zazdrosny?... To jest pan KAROL BRO-
NIATOWSKI... Tata Macka, tego blondasa... Wiesz, Zzona pana
KAROLA nie wrocita z obozu w Niemczech... Oni sg bardzo
dzielni obaj... Pojedziemy do Czestochowy i pan Karol tez z nami
pojedzie, moze juz w te niedziele...®

Opowies¢ o walce Marzeny na pedagogicznym froncie przeplata
sie z watkiem Schneidera, ktory opiekuje sie¢ zmaltretowana przez
UB dziewczyna. Zaangazowanie lekarza, niosacego pomoc ofiarom
stalinowskiego terroru, stanie si¢ przyczyna jego aresztowania.
Finalowa scena, gdy trzyma skatowana Elwire na rekach, wnosi do
kosciota i sktada przy ottarzu, mogtaby by¢ jednym z wariantéw za-
konczenia ponadczasowej ballady o utracie dziecka — jej epitafium.

Bardziej optymistyczna wersje opowiesci o polonizatorskim
zapale nauczycielki, ktéra trafita na Slask, znajdziemy w cyklu
Alojzego Lyski Duchy wojny. Siodmy tom poswiecony jest dzie-
ciom, ktérych ojcowie wcieleni do Wehrmachtu zgineli na frontach
II wojny $wiatowej. Autor tej oSmiotomowej autobiograficznej opo-
wiesci jest niezmordowanym oredownikiem slaskiej pamieci zwigza-
nej ze skomplikowana polsko-niemiecka historig regionu (szczegol-
nie w czasie dwdch wojen swiatowych). Dla dzieci wychowywanych
przez ,wdowy po Wehrmachcie”, wykreslonych z kart éwczesnej
historii, nauczycielka bywata i rzeczywista wychowawczynia.
Poczatki relacji pomiedzy klasa, do ktorej uczeszczat Alojzy Lysko,
a Euzebia Plotnicka (, rechtorka spod Lwowa”) nie zapowiadaty sie
najlepiej: , Drogie dzieci $laskie! Musze predko zrobi¢ z was matych
Polakéw. Bo jestescie Polakami, tylko pokryto was germanska rdza.
Nie bedzie to bole¢, nie martwcie sie”®.

Z zadawanego bolu nauczycielka nie zdawata sobie poczatkowo
sprawy — dzieci inaczej byty wychowywane przez cztonkéw rodziny,
a inaczej przez szkolng kadre:

Nic niy wiedziata o historii naszyj wsi, a o historii Gérnego Slon-
ska, to juz ani niy ma co godac [...]. To byta dlo nos istno rewo-
lucjo! Strasnie my byli zgupiyni [...]. Naszo rechtorka o ziemia,
z kierej my wyrostali nic niy dbata. Malo tego — zatruwata jom, bo

% . Villgist [J. Swierszcz]: Mitos¢ w Konigshiitte..., s. 120.

' A. Lysko: Duchy wojny. T. 72 W sieroctwie bez skargi: cierpienia sierot wojen-
nych nie mogq by¢ zapomniane. Offsetdruk i Media, Cieszyn 2017, s. 31.

62 Ibidem.
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my nitroz styszeli, jak szydzita z naszyj historii, wysmiewata sig
z naszyj godku, oblyczo, jodta. Wszystko, co bylo nasze — byto zte,
a co polski, dobre i wychwolane pod niebiosa®.

Ale z czasem obie strony, gdy poznaly sie blizej, zaczety sie lepiej
rozumiec:

Ojcow ji wywiezli za Ural, ona uciekia na wie$ do krewnych. Ale
tam tyz niy miata spokoju, bo Ukrainioki jich mordowali. Cudym
wyniosta stamtad Zyci. Jak si¢ ino wojna skoniczyta, rozkozali Po-
lokom, zeby sie brali do nowej Polski. Toz z radosciom zabrata sig
z repatriantami.

— Wiem, kochane dzieci, co to bdl, gdy traci sie rodzicéw. Prze-
Zywam mocno wasze cierpienia. Jak swoje, przezywam... — tak
powtorzata®.

Kiedy po latach z kolegami z klasy Lysko wybiera si¢ na cmentarz,
staje przy jej grobie i czyta epitafium:

, Tu spoczywa nauczycielka slaskich dzieci, Iwowianka Euzebia
Plotnicka (1903-1974). Cze$¢ jej pamieci”. Kto$ ze stojacych nad
grobem dodaje: ,Nauczycielka $lonskich dzieci — tam pisze. Tam
trzeja dopisac: dobro nauczycielka™®.

W tej wersji ballady o rodzicu, dziecku i tej trzeciej sile, krélowa
olch staje si¢ osoba, ktora probuje sierocie, po probie slepego uwo-
dzenia, przywrdci¢ wiare w swiat realny.

63

64

65

66

Powrot do natury

Mein Vater, mein Vater, und siehst du nicht dort
Erlkonigs Tochter am diistern Ort?
JW. Goethe: Erlkinig

— MJ¢j ojcze, nie widzisz, tam, w cieniu, przy drzewie
Krdl elféow mnie wabi do swoich krolewien®
JW. Goethe: Krdl elféw

Ibidem, s. 31-32.

Ibidem, s. 41

Ibidem, s. 51.

W tym przypadku przektad jest bardziej odlegty od oryginatu. ,am

diistern Ort” oznacza mroczne miejsce. Jeszcze bardziej oddala sie¢ w tym
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Czy nie czas wroci¢ do natury? Bylabyz to zatem opowies¢ o bez-
skutecznej walce rodzica z zywiolem, upominajacego si¢ o swoje?
O naturze, od ktorej nie ma ucieczki? O naturze, bedacej , antykul-
turg”, ale i ,koncentrujacej jednostke na niej samej”’?

Oczywiscie, nie jest to taka sytuacja, jak przedstawiona we Wrzes-
niowym Swietle Horsta Bienka — akcja toczy si¢ we wrzesniu 1939
— gdzie Hottek ,Polaczek” zostaje zlapany przez ferajne Andreasa
»Zezoka” Ossadnika. Pretekstem do wymierzenia kary jest przy-
fapanie go na $piewaniu polskiego hymnu, a przede wszystkim
ucieczka przed chlopcami z ferajny. Karg — obcigzenie go kamie-
niami i utopienie w rzece. Sztubacka zabawa zamienia si¢ powoli
w egzekucje:

Jeszcze wiecej kamieni wepchneli mu za koszule. Nad spodniami
powstalo juz znaczne zgrubienie. Wonzak wyciagnat z kieszeni
czarna chuste na szyje od munduru pimpfa i zawiazal nig Hottko-
wi oczy. Chiopiec nie bronit sie. Powoli i ocigzale cztapat w koto.
Rece trzymal wyciagnigte do przodu, zeby utrzymac réwnowage
i nie upasc®.

Wpisanie tej sytuacji w balladowy kontekst pozwolitoby ja
odczyta¢ nastepujaco: nie ma juz troskliwych ojcow, nie ma juz
zwodniczych krolow, pozostali tylko chlopcy i zywiot natury.
I ptacz... Andreasowi ciekna tzy po policzkach, tak samo jak bo-
haterowi powiesci Williama Goldinga: ,[...] brudny, ze skottuniong
glowa i zasmarkanym nosem Ralf ptakat nad kresem niewinnosci,
ciemnotg ludzkich serc i upadkiem w przepas¢ szczerego, madrego
przyjaciela, zwanego Prosiaczkiem”®.

Zatem dzieci kroéla olch bytyby dzie¢mi w srodowisku zta natury?
Stanie bellum omnia contra omnes?

miejscu od niego Wistawa Szymborska (,— Czy widzisz mdj ojcze, tam tancza
wsérdd drzew / Srebrne krélewny, czy styszysz ich $piew?”). Zob. JW. Goethe:
Krdl olch. Ttum. W. Szymborska. https://wielkibuk.com/2013/11/01/krol-olch-
johann-wolfgang-goethe/ [dostep: 01.03.2021].

7 B. Baczko: Rousseau: Samotnos¢ i wspélnota. Panstwowe Wydawnictwo
Naukowe, Warszawa 1965, s. 144-145. W idei Jeana Jacques’a Rousseau $wiat
autentyczny to swiat natury, $wiat pozoréw to swiat spoleczny. Wydaje sie —
wizja domu jest ledwie zarysowana — ze u Goethego jest odwrotnie.

% H. Bienek: Wrzesniowe swiatto. Ttum. M. Podlasek-Ziegler. Wydawnictwo
L, Wokoét Nas”, Gliwice 1994, s. 189.

% W. Golding: Wtadca much. Ttum. W. Niepokdlczycki. Czytelnik, Warszawa
1967, s. 223.
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Opowiadajac swoja historig, Golding zdaje si¢ pokazywag, ze de-
mokracja jest wytworem kultury, trzeba sie jej nauczy¢, natomiast
sktonnos¢ do totalitaryzmu okazuje si¢ jakby organicznie wiasci-
wa ludzkiej naturze™.

Odpowiedz twierdzaca na to pytanie wynikalaby z przyjecia
okreslonej koncepcji dziecka. Tournier wyodrebnia trzy takowe:
klasyczna, romantyczng i freudowska”. W pierwszej: dziecko, tak
jak natura, jest z gruntu zle, cywilizuje je dopiero spoteczenstwo.
W drugiej odwrotnie: ,No cdz, teraz to bardzo proste, dziecko to
natura, natura to dobro i czystos¢, a spoleczenstwo to zto”’?. Dla
Freuda ,dziecko jest delikatne, prostackie, lecz delikatne. Jest
zwierzatkiem, ale zwierzatkiem, ktore tatwo zrani¢, a wiec trzeba
uwazac¢””?. Dla Tourniera pisarz wspolczesny jest pisarzem post-
freudowskim, mierzacym si¢ z publicznoscia, ktora preferuje model
romantyczny”™ .

Spdjrzmy zatem na triade naszych bohateréw — syn, ojciec i krol
- z perspektywy idei Zygmunta Freuda. Ojca postawmy po stronie
obietnicy i kultury, krola olch po stronie kuszenia i natury, dzie-
cko umieé¢my miedzy nimi; o nie przeciez toczy si¢ walka w tej
historii.

Juz w tych najwczesniejszych wyrzeczeniach sie popedéw tkwi
pewien czynnik psychologiczny, ktéry posiada duze znaczenie
dla dalszego toku naszych wywodéw. [...] W zgodzie z przebie-
giem naszego rozwoju pozostaje fakt, iz zewnetrzny przymus ule-
ga stopniowej internalizacji, tzn. ze szczegolna funkcja umystowa
superego, bierze przymus ten pod swa jurysdykcje, Kazde dzie-
cko stanowi dla nas wzor tej transformacji. Tylko dzigki niej staje
si¢ ono istotg moralna i spoteczna. To wzmacnianie superego jest
nader cenng psychologiczna wtasciwoscia kultury”.

0 M. Czerminska: Nie tudimy sie, ze to grzechy dziecinstwa. W: Dzieci...
T. 1..., s. 230.

7 M. Tournier: Pisze¢ zawsze ksiqzki dla dzieci. Ttum. B. Grzegorzewska. W:
Dzieci. Wybor, oprac. i red. M. Janion, S. Chwin. T. 2. Wydawnictwo Morskie,
Gdansk 1988, s. 311-312.

72 Tbidem, s. 312.

7 Ibidem.

7 Ibidem, s. 313.

7 Z. Freud: Przysztos¢ pewnego ztudzenia. Ttum. J. Prokopiuk. W: Z Freud:
Kultura jako Zrddto cierpieri. Wydawnictwo KR, Warszawa 1992, s. 14.
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Czym zatem jest sytuacja przedstawiona w wierszu? Zmaganiem
pomiedzy ,reizen” krola uosabiajacego poped a ,reiten”, bedacym
od tych pozadan ucieczka? A zatem postac dziecka bytaby po prostu
metaforg ludzkiej Swiadomosci? Bohater ballady, przy tym zalozeniu,
bylby tylko jeden: dojrzewajacy chlopiec, jego popedy oraz proba
ich sublimacji. Cielesne namietnosci budzace si¢ w dojrzewajacym
chlopcu symbolizuje krol olch. Galop ojca jest po prostu reakcja na
wzrastajaca site przyciagania kusiciela”™.

Moze jednak w wigekszym stopniu napiecie zbudowane przez
Goethego odpowiada konfrontacji popedu zycia (ojciec) i Smierci
(krol). Dychotomia Eros i Tanatos’”” mogtaby stuzy¢ ilustracji na-
szej tezy — nawet zwazywszy fakt, iz Eros stuzyl takze drugiej
stronie:

Bardziej ptodna bytaby mysl, Ze czes¢ tego popedu kieruje sie prze-
ciwko $wiatu zewnetrznemu, by potem pojawic¢ sie jako poped do
agresji i destrukcji. Poped $mierci bylby w ten sposéb zmuszony
do stuzenia Erosowi: niszczylby zycie innych istot, ozywionych
i nieozywionych, zamiast niszczy¢ te istote, w ktdrej dziata™.

Poped $mierci, znajdujac ideowego sprzymierzenca, zwielokrot-
nia — co widzieliSmy — swoja moc. Sq zatem zbrodnie sensu stricto:
ludobodjstwo w zaktadzie ,medycznym” w Lublincu, zbrodnia z pre-
medytacja Ericha Klempnera, ktory podat zatrute ciastko Jozikowi
Kozubowi czy lincz gliwickiej ferajny na ,Polaczku”. Dolegliwos¢
traum moze tez mie¢ charakter mniej definitywny: torturowanie
(Gruschka), kaleczenie (uczen Daniszewskiej), dreczenie (Olbrich),
uwodzenie (Molenda). Temu ostatniemu mechanizmowi towarzyszy
iluzja raju, wizja lepszej rzeczywistosci; geograficznie i historycz-
nie rzecz ujmujac, to obraz niemieckiego Wunderlandu w réznych
dziejowych mutacjach: sterylnie zdrowej III Rzeszy, cukierkowej
niemal rzeczywistosci, takiej jak pokoj przygotowany przez Emme
dla Zefy czy zamoznej i kolorowej Republiki Federalnej (tak ja widzi
Basia/Barbel).

% W tym kierunku zmierza interpretacja Janin Aadam, ktéra widzi w fina-
lowej scenie koniec procesu dojrzewania. Por. J. Aadam: Goethes , Erlkinig”
als kalter Verfiihrer in transmedialen Umsetzungen. http://cejsh.icm.edu.pl/cejsh/
element/bwmetal.element.ojs-doi-10_14746_spg_2015_36_10 [dostep: 01.03.2021].

77 Splot erotyczno-tanatycznych relacji szczegélnie wyrazisty jest w powie-
$ci Bramy raju przywotanego tu juz Jerzego Andrzejewskiego.

8 Z. Freud: Kultura jako Zrodto cierpien. Ttum. J. Prokopiuk. W: Z Freud: Kul-
tura jako Zrédto cierpieni. Wydawnictwo KR, Warszawa 1992, s. 100.
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Ukazana zostaje tez nieco mniej efektowna kraina sprawiedliwo-
Sci spotecznej, jaka jest — czy ma sig sta¢ — PRL. W tekstach slaskich
jest to jednak wizja sprawiedliwosci dziejowej, w ktdrej te ziemie
(i ich mieszkancy) stang sie ostatecznie polskie: przestuchujacy
Gerharta Gruschke tak wyobrazaja sobie Gliwice (a przeciez ten
wolataby Gleiwitz), Marzena Daniszewska tak chciataby zobaczy¢
Chorzéw (cho¢ autor nazywa go Konigshiitte), katowickie nauczy-
cielki Olbricha chca go ,nawrdci¢” na polskosé, mimo ze ten zawsze
czut sie Niemcem. Mali Slqzacy, uwiedzeni i indoktrynowani (za-
kochani i przekonani?) majgq zatem zy¢ w regionie catkowicie od-
niemczonym, odchwaszczonym z germanskich narosli, catkowicie
polskim w duchu piastowskim, czemu sprzyja — w zachodniej czesci
Goérnego Slaska — opowies¢ o Ziemiach Odzyskanych. Jej fatszywe
tony demaskuje — najefektowniej w prozie Leszka Libery — narracja
sowizdrzalska.

Ale czy tylko o tym opowiada Goethe w swojej balladzie-pokusie,
odmalowujac obraz ,o rozstrzygajacym dla nas znaczeniu””?
A moze po prostu o nadejsciu nieuniknionego — o powrocie (przej-
$ciu) do mrocznej krainy (diistern Ort)?

Mozna by tez pdjs¢ tropem koncepcji klasycznej przefiltrowanej
przez doswiadczenie totalitaryzmu... Maria Janion, przygladajac
sie bohaterom powiesci Andrzejewskiego, pisze o ,dzieciach
uniesionych podmuchem idei”, o swoistym ,,immoralizmie” dzieci,
potaczonym z ich charakterystyczna ,bezkompromisowosciq”®.
Krdl olch stawalby sie zatem uosobieniem natury rezonujacej z in-
stynktem totalitarnym.

I wreszcie... Czy w $laskim kontekscie opowies¢ o dzieciach
krola olch wyrézniataby sie czyms szczegdlnym? By¢ moze przede
wszystkim brakiem — do niedawna — narracji wyrazajacych histo-
ryczng specyfike tego egzystencjalnego doswiadczenia? Kazimierz
Kutz, komentujac proze Alojzego Lyski, tak pisze o nim i jego ge-
neracji: ,,Sam jest sierotqg Wehrmachtu (bylo ich 50 tys.!), nigdy nie
poznat swojego ojca, co stato sie przyczyna jego literackich $lgskich
bolesci, do cna prawdziwych opowiesci z Bojszéw i najblizszego
sasiedztwa”%.

Z pewnoscia cierpienia dzieci spowodowane kataklizmami histo-
rycznymi sa do$wiadczeniem ludzkosci od wiekow. Tragedie pol-

7 Zob. B. Schulz: Ksiega listow. Oprac. ]. Ficowski. Wydawnictwo Literackie,
Krakow 1975, s. 63.

80 M. Janion: Krucjata niewinigtek?..., s. 190.

81 K. Kutz: Fizymatenta. Felietony z lat 2004-2016. Agora, Warszawa 2017, s. 360.
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skiej historii XX wieku ktada sie glebokim cieniem na dziecinstwie
setek tysiecy malych obywateli Polski. Te Slaskie jednak wciaz nie
brzmig — zdaniem pisarza — wystarczajaco donosnie:

Czy znalazt sie cho¢ jeden historyk, ktory zainteresowat si¢ dzie-
sigtkami tysiecy okaleczonych przez wojne dzieci gérnoslaskich?
Czy publicznie odprawiono cho¢ jedno nabozenstwo w ich inten-
¢ji? Czy gdzie$ maja swdj pomnik? Owszem, pamieta sie o Dzie-
ciach Wrzeséni, Orletach Lwowskich, Dzieciach Powstania War-
szawskiego, Harcerzach Slaskich. Nad tragicznym losem sierot
gornoslaskich, niestety, nikt si¢ nigdy nie pochylil. Pamig¢ o nich
trwa jedynie w rodzinach. Pamie¢ domowa, ta niezwykla sita
Goérnoslazakow, ktora czyni z nich ludzi, a z rodzin $laskich — nie-
zdobyty szaniec®.

Dzieci krola olch to nie literacka alegoria pokryta kurzem historii.
W dalszym ciggu dzieci sq przedmiotem handlu, silnej indoktrynacij,
przemocy fizycznej i psychicznej, seksualnego molestowania. Ciagle
toczy sie o nie walka pomiedzy galopujacym ojcem a podstepnym
krélem. Niech porusza nas ich niewinnos¢, ich czystos¢, stabosé,
kruchos¢ i prostota.

A moze jednak czasem ta niewinnos¢, czystosé, kruchosc i pro-
stota dzieci nas zwodzi?
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